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Edad: 6-36 m+

LEA ANTES DEL USOY CONSERVE PARA FU-
TURAS CONSULTAS.
jADVERTENCIAS! Por la seguridad de su nifo.

AiADVERTENCIA!

« Elimine los componentes de fijacion y embalaje
antes del uso. Peligro de asfixia.

+No le ponga lazos ni cordones al juguete. Riesgo
de estrangulamiento.

+Revise periddicamente el estado de desgaste
del producto. En caso de danos, manténgalo
fuera del alcance de los nifios.

« El juguete debe ser utilizado bajo la supervision
de un adulto.

LIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL JUGUETE

+ Guérdelo en un lugar protegido de las fuentes de
calor, el polvoy la humedad.

- La superficie de este juguete se puede limpiar
con un pano humedecido con agua.

COMPOSICION TEXTIL:
Exterior: 100% poliéster
Acolchado: 100% poliéster

Eta: 6-36 m+

LEGGERE PRIMA DELL'USO E CONSERVARE
PER RIFERIMENTO FUTURO.
AVVERTENZE! Per |a sicurezza del tuo bambino.

A ATTENZIONE!

« Eliminare i componenti di fissaggio e imballag-
gio prima dell'uso. Rischio soffocamento.

- Non aggiungere lacci o fascette al gioco. Rischio
strangolamento.

« Verificare regolarmente lo stato d'usura del pro-
dotto. In caso di danneggiamenti tenere fuori
dalla portata dei bambini.

« Utilizzare il gioco sotto la sorveglianza di un
adulto.

PULIZIA E MANUTENZIONE DEL GIOCO

- Conservare in un luogo protetto da fonti di calore,
polvere ed umidita.

+ Questo gioco e lavabile in superficie con un pan-
no inumidito con acqua.

COMPOSIZIONE TESSILE:
Esterno: 100% Poliestere
Imbottitura: 100% Poliestere
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Idade: 6-36 m+

ANTES DE UTILIZAR, LEIA ESTAS INSTRU-
GOES E CONSERVE-AS PARA CONSULTAS
FUTURAS.

ADVERTENCIAS! Para a seguranca da sua crianca.

AATENQAO!

+ Elimine os componentes de fixacdo e a em-
balagem antes da primeira utilizagdo. Risco de
asfixia.

+Néo acrescente corddes ou tiras ao brinquedo.
Risco de estrangulamento.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do
produto. Caso detete algum dano, mantenha-o
fora do alcance das criancas.

- O brinquedo deve ser sempre utilizado sob a
vigilancia de um adulto.

LIMPEZA E MANUTENCAO DO BRINQUEDO

« Conserve-o ao abrigo de eventuais fontes de ca-
lor, pé e humidade.

« Este brinquedo é lavavel apenas na superficie
com um pano humedecido com &gua.

COMPOSIGAO TEXTIL:
Exterior: 100% poliéster
Acolchoado: 100% poliéster

@

Age: 6-36 m+

PLEASE READ THIS INFORMATION BEFORE
USE AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE.
WARNINGS! For your child’s safety.

&WARNING!

« Remove the fixing components and the packag-
ing before use. Choking hazard.

+ Do not add strings or straps to the game. Danger
of suffocation.

« Check the product regularly for signs of wear.
Should any part be damaged, keep it out of
reach of children.

« Use the toy under the supervision of an adult.

CARE AND MAINTENANCE

« Store in a place protected against sources of heat,
dust and humidity.

« The surface of this toy can be cleaned with a soft
cloth soaked in water.

FABRIC COMPOSITION:
Outer cover: 100% polyester
Padding: 100% polyester
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Leeftijd: 6-36 m+

DEZE AANWLJZINGEN VOOR HET GEBRUIK
AANDACHTIG LEZEN EN BEWAREN ZODAT
U ZE LATER NOG EENS KUNT RAADPLEGEN.
WAARSCHUWINGEN! Voor de veiligheid var
uw kind.

&LET OP!

«Verwijder voor het gebruik de bevestigings- er
verpakkingselementen. Verstikkingsgevaar.

« Geen lintjes of bandjes aan het speelgoed toe-
voegen. Gevaar voor verstikking.

- Controleer het product regelmatig op slijtage
Houd het in geval van beschadiging buiten het
bereik van kinderen.

- Gebruik het speelgoed onder toezicht van een
volwassene.

REINIGING EN ONDERHOUD VAN HET SPEEL-

GOED

+Bewaar op een plaats beschut tegen warmte-
bronnen, stof en vocht.

« Dit speelgoed kan aan de buitenkant worden
schoongemaakt met een met water bevochtigde
doek.

SAMENSTELLING STOFFEN:
Buitenkant: 100% polyester
Vulmateriaal: 100% polyester

®

Age:6-36 m+

LIRE ATTENTIVEMENT CES INFORMATIONS
AVANT LEMPLOI ET LES CONSERVER POUR
TOUTE REFERENCE FUTURE.
AVERTISSEMENTS ! Pour la sécurité de votre
enfant.

AATTENTION !

- Eliminer les composants de fixation et dembal-
lage avant l'emploi. Risque d'étouffement.

«Ne pas ajouter de lacets ou de bandelettes au
jouet. Risque d'étranglement.

- Vérifier régulierement I'état d'usure du produit.
En cas de dommages, le tenir hors de la portée
des enfants.

« Utiliser ce jouet sous la surveillance d'un adulte.

NETTOYAGE ET ENTRETIEN DU JOUET

« Conserver loin des sources de chaleur, de la pous-
siére et de 'humidité.

- La surface de ce jeu est lavable a I'aide d'un chif-
fon humidifié avec de l'eau.

COMPOSITION TEXTILE :
Extérieur : 100 % polyester
Rembourrage : 100 % polyester
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Alter: 6-36 m+

DIESE INFORMATIONEN VOR DEM GE-
BRAUCH DURCHLESEN UND FUR SPATERES
NACHLESEN AUFBEWAHREN.
SICHERHEITSHINWEISE! Fir die Sicherheit Ih-
res Kindes.

&ACHTUNG!

«Vor der Verwendung die Befestigungsteile und
die Verpackung entfernen. Erstickungsgefahr!

« Am Spielzeug keine Bander oder Bandchen an-
bringen. Erdrosselungsgefahr.

- Regelmallig den Zustand des Produktes kontrol-
lieren. Sollte dieses beschadigt sein, bewahren
Sie es auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

- Das Spielzeug muss unter Aufsicht eines Er-
wachsenen benutzt werden.

REINIGUNG UND WARTUNG DES SPIELZEUGS

- An einem Ort aufbewahren, der vor Hitzequellen,
Staub und Feuchtigkeit geschitzt ist.

- Die Oberflache dieses Spielzeugs kann mit einem
mit Wasser angefeuchteten Tuch gewaschen
werden.

BESTANDTEILE:
AuBenseite: 100% Polyester
Flllung: 100% Polyester
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Wiek: 6-36 m+

PRZED UZYCIEM NALEZY PRZECZYTAC IN-
STRUKCJE I ZACHOWAC JE NA PRZYSZ£OSC
JAKO ZRODLO INFORMACJI.

OSTRZEZENIA! Dla bezpieczerstwa Twojego
dziecka.

&OSTRZEiENIE!

«Przed uzyciem usung¢ elementy mocowania
oraz opakowania. Ryzyko uduszenia.

+ Nie dotgczac sznurkdw ani tasm do zabawki. Ry-
zyko uduszenia.

« Kontrolowac regularnie stopieri zuzycia produk-
tu. W przypadku uszkodzenia przechowywac w
miejscu niedostepnym dla dzieci.

+ Uzywac zabawki pod nadzorem osoby dorostej.

CZYSZCZENIE | KONSERWACJA ZABAWKI

« Przechowywac z dala od Zrédet ciepfa, chroniac
przed kurzem i wilgocia.

- Powierzchnie zabawki mozna my¢ przy uzyciu
szmatki zwilzonej woda.

SKLAD WLOKIEN:
Obicie: 100% poliester
Wypetnienie: 100% poliester
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Bo3pacT pebeHKa: 6-36 m+

MEPEJ NCMOJIb3OBAHUEM BHUMATE/JIb-
HO O3HAKOMBTECb C UHCTPYKLUMUEN U
COXPAHUTE EE AN4 OBPALLEHUA B BYAY-
LEM.

MEPbI MPEAQOCTOPOXXHOCTW [Ins Ge3onac-
HOCTI Ballero pebéxka.

& BHUMAHMUE!

«[lepea MCNonb3oBaHVEM yaanuTe KOMMOHEHTbI
KpenneHua 1 ynakosku. CyliecTsyeT onacHoCTb
yayweHua.

+ He npvikpennainTe K Urpywke WHYPKK 1nn NeH-
TOUKM. PUCK yayLIeHNA.

- PerynapHo nposepAiTe UrpywKy Ha npegmer
M3HOCa. B cnyuae nospexaeHuii ybepute ero 8
HeoCTynHoe Ana fjeTeil MecTo.

«/lcnonb3oBaTb Mrpywky cnedyeT TOMbKO Mog
NPUCMOTPOM B3POCIIOTO.

OYUCTKA U YXO[ 3A UrPYLLKOW

« XpaHuTe B MecTe, 3alMLLEHHOM OT UCTOUYHMKOB
Tenna, NIV v Bnaru.

+ [JaHHYIO MrPYLLKY MOXHO MbITb TKaHbto, CMOYEH-
Ho1 B BOAE.

COCTAB TKAHM:
Hapy»Hasa vacTb: 100% nonnactep
Habueka: 100% nonmnactep
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HAia: 6-36 m+

AIABAZTE MPIN AMO TH XPHZH KAI KPATH-
XTE AYTEZ TIZ OAHFIEZ FA MEAAONTIKH
ANAOOPA.

MPOEIAOMOIHZEIZ! Mo TV ao@alela Tou mal-
SV oac.

&npozoxm

«[pwv anmd Tt xprion amopaKPUVETE Ta OTOIXElQ
oTepéwang Kal ouokeuaoiac, Kivduvog acpuéiac.
« Mnv mpooBétete kopddvia i A\wpideg oTo maiyvi-

L. Kivouvog otpayyahiopou.

« ENéyxete TOKTIKG TNV Katdotaon ¢Bopd¢ Ttou
npoiévToG. Xe mepinmtwon (NUIAC, QUAGETE TO
pakpté and ta naidid.

«To maikvidt mpémel va xpnoluomnoleftal unéd tnv
emiBAen evdg evilika.

KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH TOY MAIXNI-

Aloy

+ DLAGOOETAI OE XWPO TPOCTATEVOHEVO ATTO TTNYEG
BepuotnTag, okdvn Kat uypaoia.

« AuTé To Taividt pmopel va AUBE( Vo eTTipavel-
QKA HIE €Va TTAVAKL UYPAUEVO HIE VEPO.

ZYNOEXZH YOAIMATOX:
E€wtepikd: 100% MoAveoTépag
Eowtepikn emévduaon: 100% MohueoTtépag

SV

Alder: 6-36 m+

LAS FORE ANVANDNING OCH SPARA FOR
FRAMTIDA BRUK.
VARNING! For ditt barns sakerhet.

AOBS!

« Avldgsna fastsattnings- och férpackningsmateri-
al fore anvandning. Kvavningsrisk.

«Tillsétt inte band eller snéren pa leksaken. Risk
for strypning.

«Kontrollera med jamna mellanrum att produk-
ten dr i gott skick. Om produkten &r skadad ska
den férvaras utom rackhall for barn.

« Leksaken far bara anvandas under tillsyn av en
VUXen person.

RENGORING OCH SKOTSEL AV LEKSAKEN

- Forvara pa en plats dér den skyddas fran varme-
kallor, damm och fukt.

« Denna leksak kan rengdras pa ytan med en trasa
som fuktats med vatten.

TEXTILMATERIAL:
Utvandigt: 100% polyester
Fyllnadsmaterial: 100% polyester

TR/

Yas: 6-36 m+

LUTFEN, URUNU KULLANMADAN ONCE BU
BiLGILERi OKUYUNUZ VE iLERIDE BASVUR-
MAK UZERE SAKLAYINIZ.

UYARILAR! Cocugunuzun guvenligi icin.

&UYARI!

«Tespit elemanlarini ve ambalaji kullanmadan
once ¢ikariniz. Bogulma tehlikesi.

- Seritleri ya da askilari oyuna dahil etmeyiniz. Bo-
Julma tehlikesi.

- UrinG yipranma belirtilerine karsi diizenli olarak
kontrol ediniz. Herhangi bir parcanin hasar gor-
mesi durumunda, ¢ocuklarin ulasamayacaklari
yerde saklayiniz.

- Oyuncagi bir yetiskinin gézetiminde kullaniniz.

BAKIM VE ONARIM

« Ist kaynaklarindan, toz ve nemden uzak bir yerde
muhafaza ediniz.

« Bu oyuncadin yiizeyi suya batinlmis yumusak bir
bezle temizlenebilir.

OYUNCAK KUMASININ ICERIGI:
Dis kaplama: %100 polyester
Dolgu malzemesi: %100 polyester
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Alder: 6-36 m+

LES FOR BRUK OG OPPBEVAR FOR FREMTI-
DIG REFERANSE.
ADVARSLER! For ditt barns sikkerhets skyld.

AFORSIKTIG!

- Fjern komponentene for feste og emballasje for
bruk. Fare for kvelning.

«lkke bruk leken med ekstra snorer eller band.
Fare for struping.

«Kontroller regelmessig slitasje ved produktet.
Dersom produktet har skader ma det holdes
utenfor barnas rekkevidde.

«Spillet ma kun benyttes under oppsyn av en
voksen.

RENHOLD OG VEDLIKEHOLD AV LEKEN

« Ma oppbevares pa et sted hvor den er beskyttet
mot varme, stev og fuktighet.

« Overflaten til denne leken kan vaskes med en klut
fuktet med vann.

STOFFETS SAMMENSETNING:
Utvendig: 100% Polyestere
Fyll: 700% Polyestere
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Bik: 6-36 m+

MPOYUTANTE NEPEA BUKOPUCTAHHAM
TA 3BEPEXITb HA MAWUBYTHE.
MONEPEOXKEHHA! [1na 6e3nekn Balwoi AUTUHN.

A YBATA!

«lNepen BUKOPWCTaHHAM BMAaniTh dikcatopw Ta
YNaKoBOUHI MaTepianu. ICHye 3arpo3a yAyweHHA.

«He npwe'asyiTe fo irpawwku netni abo CTpiuku.
IcHye Hebe3neKa yayLleHHs.

« PerynapHo nepesipaiTe CTaH 3HOWEHHA BW-
poby. Y pasi nowKomkeHb TprmaiiTe nogani Big
niten.

« BrkopucTosyiTe irpatuky nig Harnagom 4opoc-
noi ocobu.

YULLEHHA TA AOMNAA 3A ITPALLKOIO

« 30epiraiiTe B MiCLi, 3axuLLIeHOMY Bif [Kepen Te-
nna, Ny Ta BOOrn.

« Lo irpaLlky MOXHa BUTMPATV 30BHI 3BONIOXEHOIO
Yy BOAi CEPBETKOIO.

CKNAL TEKCTUNIO:
30BHilWHA noBepxHa: 100 % noniectep
Habueka: 100 % noniectep
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Idade: 6-36 m+

LER ANTES DO USO E GUARDAR PARA EVENTUAIS
CONSULTAS.
ADVERTENCIAS! Para a seguranca do bebé.

/\ ATENGAO!

« Elimine os componentes de fixacdo e embalagem antes
do uso. Risco de asfixia.

- Nao acrescente corddes ou tiras ao brinquedo. Risco de
estrangulamento.

- Verifique regularmente o estado de desgaste do pro-
duto. Em caso de danos mantenha fora do alcance das
criangas.

+ O brinquedo deve ser usado somente com supervisao
de um adulto.

LIMPEZA E MANUTENGAO DO BRINQUEDO

« Guarde em um local protegido de fontes de calor, pé e
umidade.

«A superficie do brinquedo pode ser lavada com um pano
umedecido com dgua.

COMPOSICAO TEXTIL:

Externo: 100% poliéster
Enchimento: 100% poliéster
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